No prsrricro de Vianna, e tres leguas para o nas-
cente desta commercial e mui antiza villa, esti a de
Ponte de Lima, tambem de origem remota. Asseve-
ram os historiadores que neste ﬁogar ou mui proxi-
mo existira a cidade, denominada pelos romanos fo-
rum limicorum , por ter sido fu.ﬂﬂag: pelos povos li-
micos , que do rio, cujas margens habitavam , deri-
vavam o nome. Nilo pode com seguro fundamento at-
Vor, V. Jaseiro 30, — 1841,
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tribnir-se aos turdulos e celtas a sua primitiva po-
voagdio; € porem muito provavel que alguns dos an-
tigos povos da Lusitania, ou da Gallicia ahi se achas-
sem estabelecidos antes da invasio dos romanos: no
segundo seculo da era christad, epocha a que a opi-
niio mais geral refere a data do celebre e util itine-
rario , chamado do imperador, Antonino Pio, exis-
tia a cidade, Forum limicorum ; e niio podia esta
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ser , como alguns pertendem, o logar de Ginzo na
Galiza , a 20 leguas da costa , porque o citado itine-
- rario, mencionando-a, a sitia a 18 ou 19 milhas
afustada de Braccara Augusta, que realmente é a
distancia hoje eontada de Ponte de Lima a Braga,
a saber, quatro a cinco leguas ao norte desta ulti-
ma. Com outras rasbes se prova que a sobredita po-
voaciio niio estava muito arredada do mar, circums-
tancia que tambem se verifica na actual Ponte de
Lima. A sua presente situagiio é na margem esquer-
da do ameno Lima, postoque do outro lado da sua
ponte magnifica conte bom numero d’habitantes no
seu maior arrabalde, a que chamam rua d’alem da
ponte, pertencente 4 freguezia de Santa Marinha de
Arcuzello.

Estando na via militar, que de Braga sahia para
Astorga por Tuy e Lugo, 05 romanos por aqui tran-
sitavam com frequencia: ¢ de erér que este povo,
que por toda a parte deixou vestigios grandiosos da
sua dominagio, fosse o primeiro que sobre o Lima
erigisse uma ponte nesla paragem. s sarracenos nas
amiudadas invasdes em que por esta parte de Porta-
gal accommetteram a Galiza, assolaram a velha Pon-
te de Lima por tal [0rma que poucos signaes da sua
existencia deixaram. Corre por certo que a rainha
D. Theresa e seu filho D. Affunso Henriques a fize-
Tam repovoar pelus annos de 1125, dando-lhe foral
com muitos privilegios, confirmado depois por D.
Aflonso 2.9, ¢ posteriormente , na reforma dos mais
do reino, por elrei D. Manuel, que lhe acerescentou
novas regalias. Nido valeu isto para que com as vicis-
situdes do tempo deixasse de ser outra vez tio lusti-
mosamente arruinada que se viu reduzida a limitado
numero de mesquinbas chogas, até que a reedificou
elrei D. Pedro 1.9, transferindo-a, em 1360, do as-
sento, que occupava abuixo do convento franciscano,
para junto da poute que tambem fez construir langa-
da entre duas torres para defeza , furtificando alem
disso a villa com grossas muralbas, torreadas e guar-
necidas de barbacads; por tal maneira que se pode
affirmar que foi D. Yedro, o justiceiro, o fundador
da moderna Poute de Lima: neste circuito amura-
Ihado mandou abrir cinco portas, que tomaram as
seguinfes denominagdes 3 a Hu souto, com uma capel-
la de 8. Benedicto; a do postigoy a da ponte com
Tuma cupe]]a de N.* Sr.® do Rosario; a de S. Joio
com outra dedicada a este santo, outrora festejado
com sumpluosas festividades; e finalmente a do pa-
lacio dos viscondes, alcaides-méres da villa, solar
da illustre familia dos Limas.

A villa estd n’uma posicio muito aprazivel ; o sen
termo é abundante de cereaes e fructos; é terra mi-
mosa de mantimentos saudaveis e saborosos. A sua
maior notabilidade é a ponte, construida sobre 24
arcos, 16 dos quaes de construcgio gothica revelam
ainda & obra primitiva, porque a existente foi em
tempos modernos reconstruida : atravessa o Lima,
caudal em aguas, e orlado de picturescaa e ferleis
margens , despido da monotonia daguelles que vio
cortando uniformes campinas, e do estrepito dos que
se despenbam de rochas alcantiladas, impervias aos
curiosvs. O Lima saudoso e fresco foi immortalisado
pela suave lyra do nosso Diogo Bernardes, de cujas
rimas, omittindo outras passagens, citaremos sémen-
te esta, da ecloga 15.*

O rio que verds tio socegado
Quue te parecerd que se arrepende
De levar agua doce ao mar salgado.

Este rio querem auctores que fosse o celebrado Le-
thes da antiguidade, que com suas aguas fazia es-
quecer da patria e dos successos passados aquelles que

O PANORAMA.

as bebiam. Esta propriedade serd uma allegoria, por-
que as suas mirgens siio amenas, e nio duviddmos
que muitos prefeririam habita-las ao voltar & palria,
por mais encantos que tivesse o solo oude abriram os
olhos & luz do dia. %lam esth que por metaphora fal-
lou Silio Italico, o cantor da guerra punica, cha-
mando Lethes ao rio Lima, porque muitos romanos
ficariam por ci esquecidos do lodacento Tibre. O ca-
50 é qHE Fit trﬂdigﬁﬂ ]]Efpﬂt“ﬂﬂ 0 nﬂrllﬁi como §¢ PU"
de vér na brevissima geographia de Fr. Bernardo de
Brito, e na Ewropa port. de Manuel de Faria e Sou-
sa, tom. 3.° pag. 179. O citado Bernardes, natural
da comarca , diz na elegia 7.2

Junto do Lima, claro e fresco rio,
Que Lethes se chamou antigamente.

Ponte de Lima, que com seus arrabaldes, segundo
o testemunho dos geographos portuguezes do comeco
do seculo passado, coutava enlio setecentos visinhos,
terd boje umas duas mil almas de populagio. A sua
igreja parochial € um nobre e espagoso templo , con-

sagradu a N. 5. d"Assumpgio.

}
Jose Axastacio pa Cuxna.

Fallo d*nquelles, que por certo meo
Das cousus » U ci yiram, cunheceram
Qutras, que o céu encerra 1 em sen Seo,

FERREIRN . Carla a 1), Antonio de Sd do Menozes.

-
E semrre grato a quem se empenha na gloria e cre-
dito da sua patria fallar des homens que por armas
ou por lettras nella mais se distinguiram, A repre-
hensivel indifferenga com que se tem havido a maior
parte dos nossos modernos eseriptores , oceupando-se
muitas vezes de frivolidades e de objectos de inferior
interesse para deixarem sumidas na confusiio das tré-
vas as memorias e biographias de homens assaz di-
gnos de serem largamente conhecidos , tem econcorri-
do , mais do que nenhuma outra eansa , para o mes-
quinho e, até certo ponto, injusto conceilo, que se
[Grma da nossa illustracio e do estado das sciencias e
litteratura nesta occidental praia lusitana. Fste des-
leixo e desapldgo ao que mais nos devéra interessar é
moeda que entre nés corre desde longo tempo. Del-
les se queixavam amargamente os nossos maiores,
attribuindo-lhes grandes calamidades; e o cantor do
Lima comparando-nos a outros poves do mundo ci-
vilisado exclama , que se elles

+ + « » » no mundo tem mores louvores ,
A causa disto i porque souberam
Grangear os prudentes escriptores.

Para que o mau fado niio venha perseguir a me-
moria de um dos nossos mais distinctos mathemati-
cos modernos, que fora alguns avnos luminar bri-
lhantissimo da universidade de Coimbra, dedicar-lhe-
hemos duas linhas neste jornal, a fim de que o seq
nome nio fique totalmente ignorado e esquecido,

José Anpastacio da Cunha naseeu em Lisboa no an-
no de 1744, sendo scus pais Irourengo da Cunha,
pintor de profissiio, e Jacinta Ignez, educada desde
a infancia em casa de Manoel de Sande e Vasconcel-
los , thesoureiro-mdér do reino. — Rompendo a guer-
ra entre Portugal, Hespanba e Franga em 1762, Jo-
sé Anastacio, que desde a infuncia mostrira facilida-
de de comprehensio junta a talentos nido vulgares,
assentou praca no regimento de artilberia do Porto,
subindo em breve tempo aos postos de 2. e 1.9 te-
nente de bombeiros como recompensa dos rapides
progressos que fizera nos estudos. de mathematica ,
artilberia e fortilicagio. '
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Um acontecimento summamente honroso pura o
nosso compatriota lhe originou deszostos e trabalhos
que bastante o incommodaram. Conhecendo elle a
falsidade de algumas doutrinas de Belidor e Dulac,
auctores que o conde de Lippe, entio marechal ge-
neral do exercito portuguez, dera no seu plano de
1763 eomo guia aos officiaes de artilheria do mesmo
exercito , appresentou-lhe uma memoria sobre a ba-
listica , em que combatin com rasdes indestructiveis
varias daquellas doutrinas. O marechal reputando es-
ta discordancia de principios uma quebra da discipli-
na militar, tratou José¢ Anastacio com severidade
mandando-o prender por alguns dias. Pouco lempo
durou, porem , esta injustica, pois nio s6 o mare-
chal lhe restituin a liberdade, como o apontou ao
brigadeiro Ferrier, commandante do regimento em
que elle servia, como digno de ser promovido na pri-
meira occasiio.

O conde de Oeiras, depois marquez de Pombal,
tendo noticia dos abalisados conhecimentos de José
Anastacio, o nomeou lente da faculdade de mathe-
matica na universidade de Coimbra, que enlio re-
forméra: — cadeira que poucos anmnes regen, por-
quanto sendo accusado ao santo-officio, no prineipio
do reinado da Senhora 1. Muria 1.2, de haver ex-
pendido idéas menos orthodoxas foi preso, e, depois
de penitenciado por aquelle tribunal, recluso na casa
de Nossa Senhora das Necessidades da eongregacio
do eratorio, d’onde no fim de algum tempo suhiu,
sem que todavia o restituissem ao sew antigo logar
da universidade,

No entanto o celebre intendente geral da policia,
Diogo Ignacio de Pina Manique, fazendo inteira jus-
tica ao merito de José Anastacio, e conhecendo quilo
util elle seria no magisterio o nomeou professor de
mathematica e director do collegio denominado de
S. Lucas, estabelecido na easa pia do castello de 8.
Jorge e destinado & educacio d'orphiios e meninos
desvalidos. — Para instruceio dos seus discipulos es-
creveu José Anastacio um compendio de mathemati-
cas puras que se estampou no anno de 1790 : — obra
em que Jolo Manoel d’Abren, socio da academia
real das sciencias, achou tal merecimento, que para
a vulgarisur mais na Europa a traduziu e fez impri-
mir em francez , defendendo-a tambem das leves cen-
suras da FEdimburg Review.

¢¢ Iste livro [ diz um distineto mathematico por-
¢ tuguez ha pouevs annos fallecido] em que britha a
¢ muis admiravel coneisiio , e aonde ha, sem duvida,
¢uma disposicio inteiramente nova na distribuigio
¢ da doutrina e sua deducgiio , notando-se mesmo al-
¢t gumas idéas originaes , tem por isso sido o objecto
¢da admiragio e louvor exaggerado de uns, e da
¢ censura acerba e desapprovagio de outros. *’

José Anastacio niio chegou a ver impresso o seu
compendio em 1700, pois a morte o roubou as scien-
cias, & patria e aos seus amigos quasi no momento
em que devia sahir do prelo aquella obra.

Viu mais a luz publica, por diligencias do entdo
conde do Funchal , ministro de Portugal em Londres,
variio respeitado pelas suas qualidades e litteratura ,
o Ensaio sobre os principios de mecanica , composto

r José Anastacio, como primeiras linhas de obra
mais completa , que teria publicado se a morte lh’o
nilo vedasse,

Os manuseriptos que José Anastacio deixou, e de

ue Joio Manoel d’Abreu nos di conta no prologo
31 sua tradueciio franceza do Compendio de mathe-
malicas, siio os seguintes : — 1.2 Discurso preliminar
sobre os primeiros elementos de geometria: 2.9 so-
bre as potencias e logarithmos: 3.7 sobre as raizes:
4.2 sobre o infinito mathematico: 5.° contra o me-

e

thodo das primeiras e ultimas rasdcs das quantidades
nascentes e desvanecentes de Newton ; e 6.9 theoria
das {luxdes.

José Anastacio, que teve nilo pequena affei¢iio ds
musas , tambem poetison. Nio seremos nds os juizes
do seu merito neste genero de litteratura, que para
isso nos niio considerdmos habilitades. — No entanto
como as suas poesias, que podem reputar-se indditas,
tem chegado a poucas mios, aqui transcreveremos a
ode que elle compoz na occasiio de uma quasi mor-
tal enfermidade que o accommetten , a qual ode pas-
sa entre o8 entendidos por uma das suas mais ternas
e melhores pecas poeticas,

Pezado alfange , golpe fero,
Es da doenga , ou és da morte?
Ku me resigno, e firme espero
O derradeiro fatal corte.
*
Tu leve sdpro, entendimento ,
Alma immortal , por onde andavas?
Qual luz de véla exposta ao vento
Me pareceu que te apagavas.
-
Se a vida 56 vira extinguir —!
Ah, que é a vida e 0 mundo ? Nada.
Mas ver-se uma alma dividir,
Mais que de si, da sua amada!
*
Morrer, e sem ao meu encanto
Poder mostrar o affecto meu !
Ah! sem poder mostrar-lhe o quanto
Sou todo inteiramente seu !
*
Ah eéus!....—porem eu me resigno;
Mas se aqui findam os dias meus,
Oh! algum zefiro benigno
Ao meu amor leve este adeus !
e
Adeus objeeto idolatrado
Do mais intenso e puro amor :
De amor tio doce acerbo fado
A gentil planta sega em flor,
i
Adeus, adeus! Sabe que em quanto
O espirito e o corpo existe é teu;
Vive feliz, tio feliz quanto
Se foras minha o (dra eu.
®
Mas para mim o agudo estoque
Furiosa a dor torna a apontar ,
Desleito em sombra ao fino toque
Tudo de mim vejo affastar.
®
Fi tu, essencia incompreliensivel ,
Tu do universo on alma ou rei,
Patente em tudo e invisivel ,
Em quem um pai, ereio, acharei:
L}
Lievo a teus pés, qual me entregaste ,
Simples e humano o coragdio :
Amor ao bem , qual me inspiraste ,
Fraqueza e erros — crimes nio.
#*
Pia amisade acaba em tanto
O triste officio derradeiro;
K as libagdes me faz de pranto
Na pedra rasa e sem letreiro.
2
Terna a amisade [se sentido
O nio tiver no peito amor]
Te ird dizer manso ao ouvido
Jé niio € vivo o teu pastor.
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E quando a praia e a espessura
Quue absorto ao pé de ti me via,
Minha alleigiio tdo terna e pura
Te debuxar na fantasia ,

»
Brandos suspiros nido engeito,
Nem gentil lagrima que amor
Verter do mais que amado peito,
Com saudade , mas sem dor.

»
K dize entio maviosamente :
Raro ¢ leal foi 0o amor seu,
Mew foi , mew todo inteiramente ;
F s¢ ainda existe ainda ¢ meu,

Nio foi s6 em Portugal que o nome de José Anas-
tacio soou com reputagio. Em Franga e Inglaterra
era elle tido como mathematico distincto. MM. Bal-
bi e Ferdinand Denis fallam delle com elogioy e
M. Sismondi na excellente obra de la Lillerature
du Midi expressa-se do seguinte modo acerca do nos-
so compatriota : — ¢¢José Anastacio da Cunha me-
‘¢ rece distineto logar entre os poetas do nosso tem-
¢ po, havendo-lhe grangeado nio pequena reputagio
¢ 0s seus trabalhos mathematicos. Fez-se por tal arte
““amado dos seus discipulos que elles sentiram na
¢ falta do mestre a perda do verdadeiro amigo. As
¢¢suas poesias, colligidas em 1778, niio nos consta
¢ que ainda vissem a luz publica (#). Veio-nos & mio
‘¢ este manuscripto; e longe de acharmos versos fa-
¢t lhos d’arrojo e imaginagio, como deviéra esperar-se
¢“de quem tio profunda e longamente se applicira
¢¢ is sciencias exactas, sensibilisaram-nos, pelo con-
““trario, as doces visGes, a ternura, e mais que tu-
““do a suave melancolia do poeta: — qualidades em
“ que a lingua portugueza leva mui subida vanta-
“‘eem a todas as linguas do occidente. ™

Taes siio as noticias biographicas e necrologicas que
nos foi possivel obter de um dos esclarecidos genios
da nossa patria—o qual a ndo ser a inquictagiio em
que viveu, e as perseguicdes de que foi victima, mais
clevado monumento deixaria aos vindourcs do seu
grande saber quer nas sciencias exactas, quer em

varios ramos de litteratura.
M. T,

Acerca pe M. Humsoror,

No ruearro do mundo jamais appareceu viajante
algum adornado de tantas qualidades proprias de um
perleito investigador, como M. Humboldt. —Tudo
abrangia a vasta comprehensio do seu genio: — as-
tronomia, phisiologia, botanica, chimica, mineralo-
gia, e litteratura, eram conhecimentos que possuia
em grau emineate. O seu caracler franco, e docil
lhe grangeava as sympathias de todas as classes do
pove. Levado de um genio destemido e emprehende-
dor, subia ao mais alto pincaro dos Andes, assim co-
mo descia 4s mais profundas excavagdes da terra. De-
tinha-se a observar as producgdes dos valles, intro-
duzindo-se nas cavernas para examinar-lhes a origem,
a0 passo que uma extraordinaria agilidade de corpo,
junta a uma resolugio de animo nunca excedida,
Ihe faziam vencer todos os obstaculos. As suas inves-
tigacles nos campos, nos monles , e nas minas eram
scienlificas ; e da sua persistencia nas povoagles niio
resultava pequena vantagem para a geographia. Me-
diante continuadas pesquisas e observagdes conseguiu
M. Humboldt formar a mais moderna e melhor esta-
tistica que hoje se conhece dos paizes do sul da Ame-
~ (*) Nio queremos fallar d'uma collecgiio recentemente
HUDTOS5A .

rica, sendo a Nova Hespanha, e o Peri o0s que des-
creveu mais amplamente. Daremos pois uma breve
noticia deste viajante celebre, e das suas obras, prin-
cipalmente do que diz respeito & America Meridional.
I'rederico Luiz Alexandre Von Humboeldt nasceu
em Berlim a 14 de Setembro de 1769. Depois de fin-
dar o curso de humanidades e metaphisica na uni-
versidade de Gottinga passou a Saxonia para estudar
mineralogia e botanica na famosa eschola de Frey-
berg. Tio conhecida foi logo a superioridade dos seus
talentos, que dentro em pouco tempo o nomearam
primeiro ensaiador de metaes, e em seguimento ad-
ministrador de outras minas. Este emprego, ainda
que honroso e lucrativo, circumserevia Rl.ﬁ'lumbuldt
a um estreito ambito, aonde nio havia espago para
examinar, nem esperangas de descobrir; o que o
obrigou a renunciar o cargo que lhe fdra commetti-
do, afim de ir percorrer Inglaterra, Hollanda, Ita-
lia, Suissa, e Franca, e saciar deste modo os seus
grandes desejos de viajar. O crescido numero de es-
criptos sobre fenomenos naturaes, e economia destes
paizes , ao passo que lhe aclaravam o entendimento,
augmentavam-lhe a paixfio pelas viagens e explora-
Gdo de paizes remotos cujos descobrimentos queria
ter depois a gloria de communicar aos outros.
Resolvendo pois viajar pelas provincias da Ameri-
ca dirigiu-se a Madrid no anno de 1797, levando
comsigo todos os instrumentos mathematicos que pide
juntar ; e concedendo-lhe o governo hes mih:lll com a
maior liberalidade a permissio de EIPE‘II‘HI‘ todas as
suas colonias, expediu tambem uma circular aos go-
vernadores das mesmas colonias ordenando-lhes des-
sem o0s necessarios auxilios a M. Humboldt para a
sua seguranga pessoal , franqueando-lhe ao mesmo
tempo todus os estabelecimentos nacionaes, Obtida
esta concessdo escreveu o nosso viajante ao seu con-
discipulo e amigo M. Aimé Bompland, afim de que
o acompanhasse na projectada expedigio, ao que o
botanico francez accedeu , dirigindo-se immediata-
mente a Hespanha. O plano da viagem destes dois
vinjantes foi o maior de todos os até alli tragados por
aquelles que commetteram a expensas suas taes em-
prezas. Convieram em que durassem cinco annos as
suas exploragies por tio distantes paizes, tempo que
mui bem approveitaram, pois nenhuns outros viajan-
tes adquiriram conhecimentos taes como os que elles,
voltando & IEuropa, offereceram no altar da sciencia.
Fizeram-se de vella da Corunha no meado de Junho
de 1799, e chegando em poucos dias 4s Canarias de-
sembarcaram em Tenerife. Tendo feito varias excur-
soes philosophicas n’aquella ilha subiram o famoso
Pico, do qual deram uma interessante descripgiio,
pelo que respeita & sua geologia, e vegetaciio nas fal-
das. A altura desta montanha foi por vezes calcula-
da, e segundo a opiniio de M. Humboldt chega a
13:519 pés. Partindo das Canarias chegaram a Cu-
mand , primeira scena do vasto theatro das suas ob-
servacoes tropicaes. Toda a provincia da Nova An-
daluzia , seus rios e espacosas veigas; Venezuela, e
famosos valles de Aragua; assim como a costa de
Paria y foram philosophicamente examinadas, o que
consideravelmente augmentou os conhecimentos que
bavia dos fenomenos de volcdes e terremotos. Depois
de ]permrridas aquellas costas internaram-se no paiz,
e chegando & linha equinocial atravessaram os plai-
nos de Calabozo, e de Apure, aonde o thermometro,
A sombra, costumava subir de 106 a 115 escala de
Fahrenheit. Em 8. Fernando de Apure emprehende-
ram uma larga e penosa viagem em canocas afim de
reconhecerem a terra, e tragarem plantas dos rios
que formam o Orinoco, observarem as catadupas de
Ataris e Maipure, ¢ visitarem a caverna de Atarni-
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po, aonde se conservam as mumias de uma nagio
destruida pelos earaibas e maravitas muito antes do
descobrimento da America. Depois de verem a ori-
gem do Rio Negro, deixaram-se levar pela sua cor-
rente até o forte de 8, Carlos e limites do Grio Pa-
rd, capitania geral do Brazil. Principiaram aqui uma
viagem summamente difficil e perigosa com o intui-
to de acharem o brago do grande Orinoco, chamado
Casiquairi, que se suppie communicar com o famoso
rio das Amasonas; porem as difficuldades que lhes
opposeram as tribus selvagens que habitam aquellas
margens , 0s obrigaram a desistir do seu proposito.
Da povoagiio das missdes chamada Esmeralda , bai-
xaram pelo Orinoco até a sua foz em S, Thomé, ou
Angostura na Guianna, percorrendo uma extensiio
de mais de 300 leguas. Foi durante esta viagem que
M. Humboldt descobriu aquella celebre tribu de in-
dios que usavam comer terra, para saciarem a fome.
Concluidas todas as investigagdes scientificas que
em 1o penosas excursdes poderam fazer, prosegui-
ram em sua viagem para Santa I'é de Bogola, capi-
tal do vice-reinado de Nova Granada, examinando
valles até alli occultos aos botanicos, na esperanga de
encontrarem plantas raras e desconhecidas aos natura-
listas; e com efleito M. Bompland achou algumas
flores mimosas que depois descreveu. Navegaram pe-
lo rio Magdalena do qual M. Humboldt tirou uma
planta , ao passo que seu companheiro estudava as
tribus vegetaes que ornam aquellas margens. A at-
tenciio dos dois viajantes fixou-se até o mez de Se-
tembro de 1801 nas catadupas de Tequendama; nas
minas de Mariquita, Santa Anna, e Zipanira; na
admiravel ponte natural de Icononzo, formada de
duas rochas separadas perpendicularmente por uma
d’aquellas terriveis convulsdes da natureza tio fre-
uentes n'aquelle paiz, e de outra rocha de 50 pés
ge comprimento que atravessando-as parece mover-
sé no ar, correndo o rio com mais de tresentos e ein-
coenta pes de profundeza ; e em outros objectos igual-
mente nolavels que se encontram em tio formoso
paiz. E n’aquelle mez que comega a estaciio impro-
pria para viajar ; comtudo esta circumstancia em na-
da afrouxou a actividade e enthusiasmo do philoso-
pho prussiano, e do botanico francez. Resolvendo pas-
sar a Quito, chegaram em poucos dias dquella cida-
de, a rainha do Equador, cujo throno situado na
parte mais elevada que o homem pode habitar, lhe
da o dominio e senhorio dos Andes. O reino de Quui-
to ¢ celebrado na historia natural do globo, pelos
seus montes gigantescos , seus vuledes , vegetaciio, e
raridades geologicas. Asobservagdes philosophicas fei-
tas neste paiz pelos nossos viajantes consumiram-lhes
uove mezes de incessante trabalho, Subiram duas ve-
zes 0 monte Pinchincha, assento da capital d’aquelle
reino, até jonto 4 boca do vuleiio, aonde fizeram va-
rias experiencias para examinarem a composigio do
ar, suas qualidades electricas, magneticas, e higros-
copicas 3 sua elasticidade e griu de temperatura da
agua que ferve n’aquella elevagiio. M. Humboldt ob-
servou, e explicou a extraordinaria vegetaciio no mon-
te Antisana, o terreno mais elevado do mundo; e
acompanhado de M. Bompland foi até o pincaro das
mais altas montanbas aonde nenhum outro mortal
ousira até alli chegar. Em 23 de Junho de 1802 su-
biram o monte Chimborago, e chegariam talvez ao
seu cume se os niio detivesse um ardentissimo calor
na altura ji de 21:000 pés, Examinaram igualmen-
te o monte Cotopaxi aonde existe o vulciio mais ele-
vado que se conhece e cuja boca esth a legua e meia
de altura sobre o nivel do mar. A forma desta cele-
brada montanha é a mais regular de quantas ha na
immensa cordilheira dos Aundes, da qual ¢ ella a ca-

déa mais notavel. & um perfeito cume, cuberto de
perpetua neve, que brilha com singular resplendor
muito depois de desapparecer o sol, divisando-se sem-
pre em grande distancia. Humboldt fez nesta occa-
siflo alguns descobrimentos mui importantes ; conhe-
cendo que nestes vuledes houvéra grande alteragio
nos derradeiros cincoenta annos, facto comprovado por
alguns habitantes d’idade provecta; tambem ficou
convencido de que as enormes massas dos Andes for-
mou-as a cristalisacdo.

Sahiram os viajantes de Quito, dirigindo-se ao
grande rio das Amasonas, e explorando de caminho
as ruinas de Lactacumga, Ambato, e Riobamba, cau-
sadas pelos terremotos de 179%. Approximando-se a
Loja internaram-se nos montes, para examinarem as
arvores que dio aquina febrifuga. De Loja prosegui-
ram para o interior do Perd afim de verem as ruinas
da famosa calgada dos Incas, aberta sobre asrochas de
porfido, de que sio formados os Andes, e a qual se
eleva 4 altura de mais de 12:000 pés. Chegando ao
rio Camija embarearam n’um pequeno batel no pro-
posito de averiguarem a situacio astronomica da sua
confluencia com 0 Amasonas. Humboldt seguiu ocur-
s0 deste ultimo rio até & catadupa de Renteua , e em
Tomependa tragon uma planta exacta desta parte do
mesmo rio até entiio desconhecido. Bompland trata-
va no entanto do principal ramo da sua profissio —
o reino vegetal. Na volta, atravessaram pela quinta
vez a cordilheira, marcando em latitude 9V a posigio
do equador magnetico ; isto é, a linha na qual a bos-
siila niio tem a menor declinagiio. Chegando proxi-
mo a Gualguayoe foram examinar aquella famosa mi-
na, onde em altura de 13:000 pés se achava ja pra-
ta pura.

De Cajamarca foram a Trujillo em cuja proximi-
dade existem as minas da antiga cidade peruviana,
Manciche, adornada de pyramides, n'uma das quaes
se achou no seculo passado grande quantidade de ou-
ro. 1)’alli desceram 4 costa occidental dos Andes, ten-
do o praser de observar pela primeira vez a magnifi-
ca perspectiva do grande oceano pacifico, e d’aquelle
extenso valle aonde jdmais se viu chuva, ou se ouviu
o troviio, sendo todavia mui fertil pelo continuado
orvalho e systema de irrigaciio alli seguido. Dirigin-
do-se depois a Lima pela arida costa de Guaura, a
tempo que o planeta Rﬂlcmuriu eflectuava o seu tran-
sito sobre o sol, M. Humboldt lhe observou exacta-
mente a terminagio, no porto de Calhau de Laima.

SErrA p'EsTRELLA.

Eswa alcantilada serra, pelos antigos denominada
monte Herminio, é uma das mais notaveis deste reino,
e foi primitivamente habitada , se houvermos de dar
credito & Monarch. Lusil. (1), pelos povos chamados
herminios , e tambem em parte, para as bandas da
Covilhad , por outros denominados pesures, que ti-
nham seu assento nas cercanias de Castello-Branco.
I£ uma prolongagiio das serranias da Gata, que atra-
vessam o reino de Liefio, e formam a parte occiden-
tal da grande cordilheira central de Castella, que di-
vide as aguas do Douro das do Téjo e Mondego. A
serra d’Estrella corta o centro de Portugal correndo
na grande provincia da Beira na direcciio de leste a
oeste, constituindo a demarcaciio natural entre a Bei-
ra-Alta e a Beira-Baixa, a mais adequada ao mes-
mo tempo para as divisdes politicas da provincia , e
na raia desta com a Fstremadura vai estendendo um
brago para o mar, com varias ondulagdes, formando
a serra de Monte-junto, quasi parallela & costa ma-
(1) Tom. 1.° liv. 4.° cap. 1.° W
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ritima, e em seguida, ao norte da foz do Téjo, o
promoutorio da lua , ou serra de Cintra, alé acabar
Da poula mais eccidental da Europa, o Cabo da
Roca.

Contaram. os nossos antigos maravilhas dos altos
pincaros e dos fundos valles interiores desta serra
pareciam estes logares vedaudos por fadas e encauta-
mentos, e a0s phenomenos naturaes attribuiam-se ex-
traordinarias propriedades: penctrar pelo recondito
da montanha e desviar do trilho vsual era um atten-
tado que os exploradores expiariam com a vidaj e
com efleito tdo sinistro presagio ds vezes se eumpri-
ria quando o atrevido explorador desprezasse caute-
las, nio tomasse praticos dos sitios conhecidos , nio
pozesse balisas que lhe assignalassem o trapsito, fia-
doras da retirada, ou quando imprudente se embre-
nhasse por inhospitas paragens, oude transviado e
sem auxilio humano perecesse, Mas se a euriosidade
temperada pelas cautelas, que dicta a prudencia hu-
maui, intenta devassar os misterios que o vulgo apre-
géa, nem tio temcrosos, nem tio escudados pela
supersticio, como o hosque sagrado de Marselha, que
Cesar fex derrabar (2), consegue applanar o cami
nho ; vér e descrever com a certeza do testemunho
dos olhos e da forga da intelligenciay as trevas se
desfazem. , a verdade se aclaca.

Ha pouco nos veio & mio um opusculo intitulado
= As dlagias da Serra d' [strella = composto pelo
Sr. conselheiro, Alexandre d’Abreu Castanheira 3 con-
tem uma excursio ﬁliuuilm serra pmpriumente dil:-l,
quando limite das duas grandes divisdes da provineia
da Deira. Este folbeto de 26 pag. de 4.Y cheio de
observacdes judiciosas nos servira de guia para o que
temos a dizer; e por esta occusiio fazemos sinceros
volos para que os homens intelligentes (que wais. te-
mos do que muitos pensam ), domiciliados nas provin-
cias, illustrem a naclio dcerca das particularidades
ja physicas, ji economicas, ja estatisticas e adminis-
trativas, dos districtos de suas respectivas residen-
cias. O 8r. Forjaz de Sampaio, no ocio gue as ferias
deixavam ao magisterio, descreveu, diremos melbor,
cantou as melancholias do Bussaco, e pinton a serra
da Lioussii. Ha exemplos tio dignos d’imitagio que
nos persnadimos servivio d’incentivo para os enge-
nhos preguigosos : a nossa patria com suas naturaes
bellezas, com suas gloriosas recordagbes nos convida,
e os espectadores , nilo poderdo, a0 menos nio deve-
rio ser-lhes indifferentes.

A nordeste e a leste nesta cordilheira (serra d'Es-
trella propriamente dita) fica a cidade da Guarda e
a villa de Manteigas, e na sua base ao norte ¢ guar-
necida de muitas e muito boas povouagdes, abundan-
tes em cereaes, nomeadamente milbo, cultura alli
muito productiva em rasio das aguas que para as re-
gas lhe fornece a serra: os gados de excellente lad
sio copiosos nestas paragens e em nenhuma parle se
fabricam queijos mais saborosos: vinho e agzeite de
boa qualidade, em maior on menor porgio, sio os
outros generos proprios do territorio. 'ara o lado do
sueste e sul estio situadas duoas villas notaveis, co-
nhecidas de ha muito por essencialmente fabrican-
tes, a Covilhaid e o Fundio, alem d'outras terras,

Seguiremos agora o Sr. conselheiro, Castanheira ,
na sua ascensio 4 serra, Kntron elle na montanha
pela parte do norte, pela villa de S, Romio, de 300
fogos , sobremaneira fertil em milhos e pastios, que
desfructa um canal perenne em todo o anno, deriva-
do de uma das ribeiras do Alva, no sitio da Senho-

(2) E estn queda do bosque sagrado dos sacerdoles das
Gallias uma das melhores passagens da Pharsalie de Lu-
cano, e que o nosso Boeage traduzin oplimamente. Tom. 3.°
das Rimas.

ra do Desterro, e que depois mais candal férma um
ribeiro, que tendo feito produzir muitos moios de
milho, vai metter-se no rio de Cea, o qual voltando
ao norte paga tributo aosaudoso Mondego, O santua-
rio de N.45.% do Desterro fica meia legua para alem
da povoagio de 8. Romio, serra acima; onde afira
a igreja da Virgem ha outras capellas; casas do her-
mitio, hospedarias, um chafariz, e uma antiga pon-
te sobre o Alva, que por alli passa: este local é ha
meio seculo uma das maiores e mais frequentadas
romagens da Beira. Passada a ribeira, sempre em
direegio norte-sul e a um tergo da altura da serra,
onde chamam as casas castelhanas, ainda havia ves-
tigios de cultura numas sementeiras de centeio, dos
habitantes da aldéa do Sabugueiro, situada mais abai-
xo piara o nordeste, e outrora em rasiio de seus quei-
Jos afamada. Na encosta desta primeira cortina en-
contra-se o famigerado pomar de Judas, sendo inco-
gnita a rasio desta denominagio, compde-se de al-
guns teixos, lodios, e freixos; nem ha motivo para
u sua celebridade , a niio ser essa posigio escarpada
em que esti, e por conter as unicas arvores de toda
esta regiio. Ao cimo deste grande degriu da serra ji
se encontram varias pyramides de pedrinhas no ci-
mo dos rochedos para marcar um caminho de pouca
frequencia, que alguns aventureiros se tem arriseado
a tomar para irem a Covilbaid, temeridade que tem
custado a vida a alzuns que se transviaram. Venecida
esta altura , ha planicies revestidas de uma especie
de junga , ecomo feno, que € pastagem em que toda
i custa de gado pega bem 3 abi se conggregam aguas,
que nossitios mais baixos fazem pantanos. Deste pon-
to se descobre a montanha do Canaris, ultimo gran-
de degrdu da serra, na mesma direcgiio geral de les-
le a oeste, quasi toda de rocha viva, principalmente
do meio para ¢cima : na maior parte do anno esli en-
berta de neves, e com o degilo mantem as correntes
para formar as doas ribeiras que siio os manancines
do Alva, e a0 mesmo tempo nas bases as celebres
alagoas, que alguns nimiamente apaixonados de ma-
ravilhas disseram que tinham communicagiio subter-
ranea com o mar. . mui altos tinha o oceano os seus
respiradouros !

Lemos a pag. 7 do opnseulo, sobre as alagoas e os
pincaros chamados eantaros desta montanha, o se-
guinte,

“t A alagda stea assim chamada porque no veriio
estd dissceada e no sen assento pastam os gados, ne-
nhuma particularidade contem; ella niio conserva
4s aguas como as oulras, porque ¢ quasi plana e niio
tem bordas elevadus que deixem accumular grande
quantidade dellas,

Mauis a leste , tambem na base do Canaris, estd a
a alagda redonda, de fizura cireular, e pide tornear-
se em toda a roda, ainda que com mais alguma dif-
liculdade pelo lado do sul por onde adhere & monta-
nha: suas bordas sio mais ou menos engameladas,
aféra um sangradoiro que tem a nerdeste por onde a
Nayade que alli habita fornece da sua urna a pri-
meira nascente dw ribeira do Alva , que passa na Se-
nhora do Desterro, mas que n’aquella occasiiio jA

nio corre por effeito da estaciio. LElla tem 400 passos

de circumferencia , de 7 palmos cada um, e inculca
ter no centro 20 palmos de profundidade, caleolan-
do pelo declive das bordas , e porque , sendo euherta
de plantas palustraes em grande parte da circumfe-
rencia, no meio esti limpa dellas. A sva agua nio
& demasiadamente fria ; é nllo s6 potavel mas sabo-

' rosa, e com ella mitiguei a séde mais de uma ver,

porque ella se renova quasi tedo o anno, e ainda nos
mezes de Julho e Agosto alguma nascente terd no
sew alveo. Ainda nas vertentes do Canaris, para o la-

—
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do do norte ha a alagda escura, que ¢ um pogo no
meio da encosta, formado no meio da penedia, e
que pela parte superior appresenta mui elevadas e
escarpadas bordas, e ainda pelos outros lados nilo é
muito accessivel, Iscura se chamara porque nio des-
cobre o fundo, e porque rodeada de penedia dene-
grida dé um similbante aspecto as suas aguas. Pare-
ce que desta € que se contam as estupendas maravi-
lhas ; entretanto ella tem pequeno ambito , e os pas-
tores dizem que ella despeja o excedente de suas
aguas para a comprida, que fica no mesmo vale na
base do Canaris inclinando para oeste. Esta é com
rasiio assim chamada, porque occupa uma grande
extensiio em comprimento na rasio das outras, dila-
tando-se bastante pelo vale, de sorte que vista de
certa distancia dd uma apparencia d’om rio, em ra-
sio de seu comprimento, estreiteza e torluosidades ,
que surprehendem naquellas alturas. Pela sua localida-
de , um pouco mais iuferior, ella reune as aguas que
escorrem da sdea , que caem da escura, e as neves e
torrentes que se despenbam de quasi todo o Canaris.
Assim forneee ella nma abundantissima nascente 4
outra ribeira do Alva, que vem rcunir-se & primei-
ra abaixo da Senlora do Desterro, e tal € que no
inverno se vé a algumas leguas de distancia da serra
branquejar a cascata ou tvalha que esta verdadeira
urna do rio Alva faz quando se despenha da alagoa ,
¢ ainda nos mezes de verdo ella nio deixa de forne-
ce-lo com algum contingente.

Eis-aqui temos nds visto como as aguas e as neves
que escorrem do Canaris formam as nascentes das
duas ribeiras do Alva. Agora subiremos mais acima
a descubrir novos mysterios e novas lerras. A mon-
tanha do Canaris é de mui difficil ingresso , ja por
seu declive mui perpendicular, ja porque € quasi to-
da formada de pedras e penedias umas em clma das
outras: ¢ o mais ingreme degrau que oflerece a su-
bida da serra da Fstrella ;3 mas tudo vence a perse-
veranca., No cimo della seguem-se outras taes ou
quaes planicies cubertas de lages e penedos, porgue
aqui trata-se ji da copa e cimo da maior altura da
serra; e como daqui as conlinuas neves e chuvas,
gquando se desprendem ; levam sempre comsigo por-
goes de terra, acham-se & periferia descarnadas as
partes mais elevadas, apparecendo s6 08 oss0s du mon-
tanha, que ou por sua elevagio, ou por alguma at-
tracgio hydraulica, estes pericotos ou agulbas ele-
ctricas [ como lhe chama Bernardin de S. Pierre |
attrahindo as humidades que giram na sua visinhan-
ga mftﬁu quasi sempre envoltas em nevociros. Aqui
passimos pelas salgadeiras, que sio uns peguenos
tanques de pedra , que estavam enxutos, dirigindo-
nos ao chafariz d"Llrei, que ¢ um bello tanque de
figura triangular , todo praticado na pedra pelo fun-
do e pelos lados, de tdo facil accesso por um delles
que s¢ péde beber de brugos, e cuja agua é tio cla-
ra , limpida e saborosa que fuz appetite beber-se sem
vontade : terd na maior altura dez ou doze palmos,
e alguns da comitiva se lembraram de banhar-se
nelle. 16 esta obra da natureza digna do nome que os
homens lhe pozeram , porque nio serd facil ao mais
poderoso dos reis fazer de uma s6 pega, ou de mui-
tas tio bem unidas, um vaso de ’l‘.uiJ capacidade. Um
pouce mais ubaixe, na direcgio de nordeste, ficam
vs alagdas de Manteigas, provavelmente assim cha-
madas, ndo pela proximidade daquella povoagio ,
mas por estarem voltadas para o lado aonde ella exis-
te s ellus siio pouco notaveis, lstes pequenos pogos e
todas as vertentes adjacentes siio as fontes do Zezere,
que sendo quasi tode o anno perennes geleiros forne-
cem grande cabedal a este caudaloso rio.

Agora apparecem em maior proximidade os can-

taros, a maior notabilidade da serra: primeiro des-
cubrimes o cantaro gordo, que me parecen em certa
distancia effeito de algum vulciio, por sua edr e figu-
ra; mas considerando-o mais de perto, nem este,
nem o cantaro magro, nem porgio alguma desta ser-
ra dio o mais leve indicio de vuledes. Os cantaros
sio duas desmembractes da ultima e mais elevada
montanha para nordesle e leste,, para onde o cimo e
copa da serra tem algum declive, e para onde de-
vem ajuntar-se grandes massas de gello, e a agna
precipitar-se de grande altura sobre a ribeira do Ze-
zere (ue neste sitio principia. O cantaro gordo, ain-
da menos destacado , faz a testa da montanha para
nordeste , sendo accessivel por sudoeste. O magro es-
ta mais destacado, mas ainda adhere a ella até mais
de metade de sua elevagio; é todo cavernoso e de
rocha alcantilada, e pdde parecer-se a elle em mi-
niatura o maior fragmento 1maginavel de um castel-
lo que desabou , ndo appreseutando seniio o esquele-
to ja mutilado de parte de sua immensa ossadura. A
copa desta mais elevada montanha, que tera mais de
weia legua de comprimento leste-oeste, e quasi ou-
tro tunto de largura , esta quasi todo o anno cuberta
de neve; e quando as chuvas quentes, impellidas pe-
los ventos do meio dia, pvem em dissolugio estas
enormes massas de gello, as torrentes hdode procu-
rar os logares que tem declive e inclinugio, e como
para nordeste e leste é uma das maiores , tendo de
precipitar-se de grande ultura, foram destacando e
descarnundo estes lmmensos vullos denegridos @ assim
as aguas e as massas de gello tem sido, a meu vér,
us elnzels com que Saturno taihou e vai destacando
da montanha estes monstruosos gigantes. E tanto as=
sim ¢ que do lado opposto, na outra extremidade da
copa voltada para oeste, apparece tambem outro des-
carnamento , que fuz um lmmenso gretio de rocha
caverno-a , por vnde se desprendem em torrentes as
neves alll accamuladas, O cantaro gordo, menos des-
tacado ¢ mais adberente a moutanha pelo sul, é por
este lado aceessivel e péle montar-se , até considerar
a grande altura e prolundidade perpendicular, que lhe
fica a nordeste e a norte,

O magro, mais estreito, cavernoso e destacado,
ndo ¢ facil poder-se subir, e até impossivel parece
que alguem se arroje a esta obscura temeridade ; mas
assevera-se gue se tem conseguido, torneando-o em
[Grina de espiral , ¢ largando um fio a fim de voltar
pelas mesmas passadas, Da parte donde me foi pos-
sivel observa-lus, nenhuma apparencia lbhes encontrei
para a rasio do nome que lhe imposeram : talvez que
cousiderados d’outro ponto de vista se ache fundamen=
to para aquella denominagio. I mais naturalmente,
a imaginagio abalada & vista de tio portentoso qua-
dro, representaria o genio do rio Zezere vasando
a sua corrente daquellas duas grandes urnas ou can-
taros ! .. lSste pensamento poetico € natural ao con-
templar estas Hyadas tristes banhando em copioso
prauto os denegridos e descarnados membros que des-
cobrem as roturas do nevado manto. Ista melanco-
lica vista deixa uma profunda impressio na imagina-
¢do do espectador! lilla se assemelha & que appre-
sentam certos torredes de grossas e condensadas nu-
vens , de cdr cinzenta e denegrida, cujus cavernosas
bordas doira apenus um fraco raio do sol ji refra-
ctado, e que anmunciam vma horrenda tempestade !
— Us rios que descem da serra d'Istrella sio o Mon-
dego, o Alva, e o Zbzere. O Mondego nio tem a
sua origem, como falsumente se cré, nas alagoas e
geleirus desta serra; mas sim em meio de monta-
nbas, que pertencem ‘i mesma cordilheira, porem
sio menos elevadas, e demoram um pouco mais pa-
ra o norte, a distancip de duas leguas da mexima
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altura : este rio primeiro que se desembarace dos si-
tios agrestes, onde nasce, tem de dar grandes vol-
tas, e endireitar o curso para leste, como faz até
perto da cidade da Guarda ; daqui vira ao norte até
Celorico , endireita a sua carreira a oeste , afdra al-
gumas tortuosidades, até a Figueira, aonde se per-
de no mar, depois de ter corrido mais de 30 leguas,
sendo por espago de treze dellas navegavel por fre-
quencia de barcos, que fazem a exportagiio dos vi-
nhos e aguas-ardentes da Beira-Alta e da Bairrada,
de milho e outros cereaes, de laranja que pelo por-
to da Figueira sahe para Inglaterra, de tahoado e
louga grossa para as ilhas; e que d'importagio car-
regam sal para consumo do paiz até as raias d*Hes-
panha, assim como bacalhau, e outros generos e
materiaes , como ferro &e. , bastando saber que uns
annos por outros descarregam na Figueira 300 a 400
embarcagdes do mar-alto; o importante ramo do ne-
gocio de vinhos tem subido alguns annos a doze mil
pipas ; commercio este que tem feito florecer aquella
villa, a qual ainda niio ha 80 annos era escassa de
populagio e s6 continha alguns armazens, e hoje con-
ta 900 fogos e tem a terceira alfandega do reino por
sua importancia e rendimentos.

O Alva, sempre encostado 4 serra de que se de-
riva, vai metter-se no Mondego no sitio por isso cha-
mado a Foz d'Alva: suas margens siio escarpadas,
suas aguas auriferas como o provam as particulas
d’ouro que uma especie de gandaeiros ainda reco-
lhem, e mais que tudo as memorias, que antigos es-
criptores nos deixaram, dos romanos e arabes que se
aproveitaram do precioso metal que nas visinhangas
do leito deste rio se encontrava, o que demonstram
excavagdes existentes,

O Zezere nasce, como vimos, nos geleiros da ser-
ra, e tio copiosos sio estes seus mananciaes que del-
les & Covilhai contando-se apenas duas leguas, des-
cendo-se por um atalho, quando o rio passa por
aquella villa, inculea ter ji um curso, principal-
mente d’inverno, de 15 a 20 leguas, quando ainda
apesar da grande volta, quasi circular, que da para
dobrar as montanhas, niio tem andado mais de cin-
co a seis leguas. A sua corrente é despenhada, como
a do Alva, ou ainda mais, e por isso as trutas, que
em amhos se pescam , sido saborosissimas. O Zezere
corre pela Beira-Baixa e vai a final pagar seu tri-
buto ao Téjo junto & villa de Punhete, hoje deno-
minada da Constancia,

Peoro Alvaresd’Almada, foi cavalleiro valoroso, na-
tural da villa de Guimariies ; pelos muitos e grandes
servigos que fez a elrei, Henrique 7.2 d’Inglaterra ,
conde de Richmont ,-nas guerras que trazia com os
mouros este lhe passou o presente Alvari : — ¢ Hen-
rique por graga de Deus rei de Inglaterra e Fran-
¢a, e senhor de Hybernia, a todos e a cada um
dos fieis christiios a que estas nossas presentes publi-
cas lettras forem presentadas saude e prosperidade.
Foi sempre uso nosso, que o8 que vemos mais avan-
tajados em alguma virtude, ou sejam nossos natu-
raes , ou estrangeiros, de muito boa vontade com
nossos favores e gragas os honrimos, e os havemos
por merecedores de nossa liberalidade e real fran-

ueza. Pela qual cousa como o nobre vario, Pedro

Ivares de Almada, fidalgo da casa do illustrissimo
e ?ntenliﬂimn principe D. Manuel, rei de Portu-
gal e dos Algarves e senhor de Guiné, nosso paren-
te e charissimo amigo , seja de nds assaz bem conhe-
cido por vardio na verdade prudente e grave, e prin-
cipalmente como somos certificados ser mui valoroso
nas armas e exercicio militar, tem proposito e por

empreza fazer guerra aos mouros ; desejando nds mui-
to honra-lo com mercé nossa, assim particular , para
que sua virtude e grandeza de animo fique mais cla-
ra, lhe entregimos e liviemente dodmos parte de-
terminada de nossas armas reaes; a saber: ametade
de uma flér de lirio de ouro, e ametade de uma ro-
sa vermelha em campo dividido em duas partes e
em duas cores, como é de uma parte de verde, e
da outra de prata; para que clle, e todos seus des-
cendentes e parentes , assim conjunctos por sangue ,
ou affinidade , possam usar das mesmas armas segu-
ra e livremente aonde cada um quizer, assim como
se fossem suas proprias armas; em fé e testemunho
da qual nossa entrega e livre doagiio mandimos ser
feita esta nossa presente publica carta , por nds assi-
gnada , e auctorisada por nosso mandado com nosso
particular séllo pendente. Dada em nossa cirte de
Ricomonte em 2 de Margo do anno do Senhor de
1601, " — Henrique, Rei. = Pedro Cameliano a
fez por ‘;nandadu de Sua Alteza, — Fid. Corog. port.
tom. 1,

A nobreza hereditaria é uma pensio que obriga ao
exercicio das virtudes. — Manuel de Faria e Sousa ¢
um escriptor muito conhecido pelas suas obras histo-
ricas, e pelos Commentarios a Camdes, de quem foi,
nio diremos admirador , enthusiasta. Porem as suas
poesias sio muito menos vulgares e por isso da —
IFonte de Aganippe — livro hoje raro, extrahiremos
as seguintes estancias (se assim lhes podemos chamar)
de uma ecloga &:} por elle dedicada a outro escriptor
nosso , Alvaro Ferreira de Vera, na qual deplora a
cegueira dos que , unicamente confiados na herdada
nobreza , nio euram de illustrar seus nomes com ac-
gies proprias, para credito seu e respeito & memoria
de seus antepassados.

13.3

Ao filho, que se infama

Com a vida affrontosa ,

Nio pode o nobre pai dar nobre fama :

A fama , sim, gloriosa

Tirar ao pai succede

O filho, que como elle nio procede :

O que nds nio obrimos

Sem nenhuma rasio nosso chamdmos.
222

Uma aura vai do pove

Para dar verdadeira

Honra, a quem a nio tem , firme reprovo:

A gloria mais inteira ,

Niio com essa vil aura,

Com virtudes se funda , ou se restaura:

Por mais que essa aura te ame,

Nasce bem , obra mal, seris infame,
23.2

Com alma de Aristides,

Com miio Alexandrina ,

K com brago fortissimo d’Alcides,

Se funda a rica mina

Da nobreza sublime :

Usa pois, se pertendes que te estime

O mundo por augusto ,

Mio larga , brago forte , animo justo.

Os que se creem muito espertos descuidam-se, e
sfio enganados muitas vezes pelos tolos,

Os sabios enganam-se pensando que sio compre-
hendidos por todos, os ignorantes presumindo que
todos ignoram o que elles sabem.

(*) Eclog. 12.*—4.* part. da Font. d'Aganip.
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